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PL INSTRUKCJA MONTAZU / EN INSTALLATION INSTRUCTION / DE BEDIENUNGSANLEITUNG / CZ NAVOD K MONTAZI / SK NAVOD NA MONTAZ / HU FELSZERELESI UTASITAS / GR OAHTIEZ XYNAPMOAOI HEHE /
PT MANUAL DE MONTAGEM / HR UPUTE ZA MONTAZU / RU UHCTPYKLIVSA MO YCTAHOBKE / RO INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE / UA IHCTPYKLIISi 3 MOHTAXY / LT MONTAVIMO INSTRUKCIJA /
LV MONTAZAS INSTRUKCIJA / EE PAIGALDUSJUHEND / DK MONTERINGSVEJLEDNING / SE MONTERINGSANVISNINGAR / NO MONTERINGSANVISNING

LED Driver

Wall Switch

AC CABLE

1-10V/PWM/Resistor

PL Wszelkie prawa zastrzezone / EN All rights reserved / DE Alle Rechte vorbehalten / CZ V§echna prava vyhrazena / SK V$etky préva vyhradené / HU Minden jog fenntartva / GR OAa Ta Sikalwpata Katoxupwpeva
/ PT Todos os direitos reservados / HR Sva prava pridrzana / RU Bce npaBa 3aLyiieHbl / RO Toate drepturile rezervate / UA Bci npaBa 3axuueHi / LT Visos teisés saugomos / LV Visas tiesibas aizsargatas / EE
Koik Gigused kaitstud / DK Alle rettigheder forbeholdes / SE Alla rattigheter forbehallna / NO Alle rettigheter reservert

L Przeczytaj i postepuj zgodnie z ii kcja uzyth
Ryzyko porazenia pradowego oraz pozaru:

1. Sprawdz kompletnos$¢ wszystkich elementéw sktadowych naswie-
tlacza. Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami
obudowy i przewodu zasilajgcego.
2. Za pomoca hiezbednych narzedzi przykreci¢ hak montazowy do sufitu.
3. Podtaczenie elektryczne powinno by¢ wykonywane przez specjaliste
z odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.
4. Konieczne jest przestrzeganie wtasciwego podtaczenia przewodu

ilajgcego. Jego niewtasciwe podtgczenie grozi trwatym uszkodze-
niem urzadzenia.
5. Produkt wspétpracuje ze Sciemniaczami dedykowanymi do Zrédet
1-10V. W celu $ciemnienia produktu nalezy podtgczy¢ dwuzytowy prze-
wod do $ciemniacza (brak w zestawie). Produkt mozna uzytkowaé
w wersji podstawowej bez $ciemniania - w tym przypadku przewod
$ciemnialny powinien zosta¢ niepodtaczony.

Read and follow the user manual:

Risk of electric shock and fire:
1. Check the completeness of all components of the floodlight. The
device must not be installed with visible damage to the housing and
power cord.
2. Use the necessary tools to screw the mounting hook to the ceiling.
3. Electrical connection should be performed by a specialist with
appropriate electrical qualifications.
4. It is necessary to adhere to the proper connection of the power cord.
Incorrect connection may result in permanent damage to the device.
5. The product works with dimmers dedicated to 1-10V sources. To
dim the product, connect a two-wire cable to the dimmer (not included
in the kit). The product can be used in the basic version without dim-

ming - in this case, the dimming cable should remain unconnected.

m Lies die Bedienungsanleitung und befolge sie:
Gefahr von Stromschlag und Feuer:

1. Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit aller Komponenten des Flutlichts.
Das Gerat darf nicht mit sichtbaren Beschadigungen am Geh&use und
am Netzkabel installiert werden.

2. Verwenden Sie die erforderlichen Werkzeuge, um den Montagehaken
an der Decke zu befestigen.

3. Die elektrische Verbindung sollte von einem Fachmann mit entspre-
chenden elektrischen Qualifikationen durchgefiihrt werden.

4. Es ist wichtig, die ordnungsgemaRe Verbindung des Netzkabels zu
beachten. Eine falsche Verbindung kann zu dauerhaften Schaden am
Gerét fiihren.

5. Das Produkt funktioniert mit Dimmern, die fur 1-10V-Quellen geeignet
sind. Um das Produkt zu dimmen, schlieRen Sie ein Zweidrahtkabel an
den Dimmer an (nicht im Lieferumfang enthalten). Das Produkt kann
auch in der Basisversion ohne Dimmung verwendet werden - in diesem
Fall sollte das Dimmkabel nicht angeschlossen werden.

Prectétesiap pujte podle du k obsl

Riziko urazu elektrickym proudem a pozaru:
1. Zkontrolujte tplnost véech soucésti svitidla. Pfistroj nesmi byt insta-
lovén s viditelnym poskozenim skiiné a napajeciho kabelu.
2. Pomoci potiebnych nastroju pfisroubujte montazni hak na strop.
3. Elektrické pripojeni by mélo provadét odbornik s odpovidajicimi
elektrickymi kvalifikacemi.
4. Je dulezité dodrzovat spravné piipojeni napajeciho kabelu. Ne-
spravné pripojeni muze zpUsobit trvalé poskozeni zafizeni.
5. Vyrobek funguje s regulatory ur¢enymi pro zdroje 1-10V. Pro ztlumeni

vyrobku pfipojte dvoudratovy kabel k reguldtoru (neni soucdsti dodavky).
Vyrobek |ze pouzit i v zakladni verzi bez stmivani - v tomto pfipadé by
nemél byt pfipojen stmivaci kabel.

m Precitajte si a postupuijte podla navodu k pouzivaniu:
Riziko urazu elektrickym prudom a poziaru:

1. Skontrolujte tplnost vsetkych komponentov reflektora. Zariadenie nesmie
byt instalované s viditelnymi poskodeniami obalu a napajacieho kabla.

2. Pouzite potrebné néstroje na pripevnenie montézneho haku na strop.
3. Elektrické pripojenie by mal vykonat odbornik so spravnymi elektric-
kymi opravneniami.

4. Je nevyhnutné dodrziavat spravne pripojenie napajacieho kébla.
Nespravne pripojenie mdze sposobit trvalé poskodenie zariadenia.

5. Produkt spolupracuje s stmieva¢mi uréenymi pre zdroje 1-10V. Na
stmievanie produktu pripojte dvojvodic¢ovy kabel k stmievacu (nie je
stcastou balenia). Produkt je mozné pouzivat aj v zékladnej verzii bez
stmievania - v tomto pripade by mal byt stmievaci kabel nepripojeny.

Olvassa el és kovesse az hasznalati utmutatot:

Villamos dramiités és tiizveszély:
1. Ellenérizze a reflektort alkotd Gsszes alkatrész teljességét. Ne szerel-
je fel a késziiléket lathaté burkolati vagy tapkabel sériilésekkel.
2. Amennyezetre rogzitse a szerelési horogot a sziikséges eszkdzokkel.
3. Az elektromos csatlakozast szakember végezze meg megfelelé
elektromos jogosultsagokkal.
4. Fontos betartani a tapkabel megfeleld csatlakoztatasat. Rossz
csatlakoztatés tartésan kdrosithatja a késziiléket.
5. A termék mUikodik az 1-10V-os forrasokhoz szant fényszabalyozokkal.
A termék vildgitdsanak csokkentéséhez csatlakoztassa a kétvezetékes
kabelt a fényerészabalyzohoz (nem tartozék). A terméket alapverzidban is



lehet hasznalni fényerészabalyzas nélkiil - ebben az esetben a fényerésza-
bélyzé kabelnek csatlakozatlanul kell maradnia.
m AwaBdote Kat akoAoubnoTe Tig 0dnyieg Xprong:

Kivbuvog nAekTpomAnéiag Kat upKaytag:
1. EA€yETE TNV MANPOTNTA OAWV TWV OTOLXEIWY TOL TIPoBOAEa. To
TPoioV Sev TPEMEL va TOMOBETNOEL e 0paTEG {NULEG oTNV EPiBANUA
Kat To KaAwdLo Tpopodoaoiag.
2. XpnolpoToLoTe Ta anapaitnta epyaleia yla va BLdWoeTe To
GTAPLYHA GTNY OPOPN.
3. H nAekTpikn olvdeon TIPETEL va TipayaTomotnBei amno e181ko Pe TG
KATAANAEG NAEKTPLKEG EEOUTIEG.
4. Eivat onpavTtiko va TNPeLTe T owaoTr oLvoesn Tou KaAwdiou
Tpoodooiag. AavBacpévn oOvOean PMopei va TIPOKAAECEL POVIHN
nuLa oTn GUOKELN.
5. To Tpolov cuvePYAETaL PE EAEYKTEG PWTEIVOTNTAG APLEPWHEVOUG
ylatnyeg 1-10V. la va pubUiCETE TO PWG TOU TIPOIOVTOG, CUVOEDTE £va
SIKAWVO KAAWBLO GTOV EAEYKTH PTEWVSTNTAG (Sev Tiep\apBaveTal otn
ouokevaota). To Tipolov UMopet va xpnotpomotnBei kat otn Bactkn €kdoon
XWpLG PUBHLON PWTEWVOTNTAG - OE AUTH TNV TIEPITTTWOT) TO KAAWSIO
PUBHILONG PWTEVOTNTAG TIPETIEL VA TIAPAEIVEL ATIOCUVOEDEPEVO.

Leia e siga as instrugoes de uso:

Risco de choque elétrico e incéndio:

1. Verifique a completude de todos os componentes do projetor. O
dispositivo ndo deve ser instalado com danos visiveis na carcaga e no
cabo de alimentag&o.

2. Use as ferramentas necessarias para parafusar o gancho de monta-
gem no teto.

3. A conexdo elétrica deve ser feita por um especialista com as qualifi-
cagcdes elétricas apropriadas.

4. E importante seguir a conexo adequada do cabo de alimentagéo. Uma
conexdo incorreta pode resultar em danos permanentes ao dispositivo.

5. O produto funciona com dimmers dedicados a fontes de 1-10V. Para
diminuir a intensidade da luz do produto, conecte um cabo de dois fios
ao dimmer (n&o incluido no conjunto). O produto pode ser usado na
versdo basica sem escurecimento - nesse caso, o cabo de escurecimen-
to deve permanecer desconectado.

Procitajte i slijedite upute za uporabu:

Rizik od elektri¢nog udara i pozara:
1. Provjerite potpunost svih komponenti reflektora. uredaj se ne smije
postaviti s vidljivim oste¢enjima kuéista i napajajuceg kabela.
2. Pomocu potrebnih alata priévrstite montazni kuka na strop.
3. Elektricna veza trebala bi biti izvrSena od strane stru¢njaka s odgova-
rajucim elektriénim kvalifikacijama.
4. Vazno je pridrzavati se ispravnog povezivanja napajajuceg kabela.
Pogresno povezivanje moze rezultirati trajnim oStec¢enjem uredaja.
5. Proizvod suraduije s regulatorima namijenjenima izvorima 1-10V. Za
prigusivanje proizvoda spojite dvosmjemni kabel na regulator (nije uklju¢en
u set). Proizvod se moze koristiti u osnovnoj verziji bez prigusivanja - u tom
slucaju kabel za prigusivanje treba ostati nepovezan.

MpouTuTe 1 criepyiiTe MHCTPYKLMK MO UCMIONb30BaHMUIO:

PUCK nopa)KeHust 351IeKTPUYECKUM TOKOM U MojKapa:
1. MpoBepbTe NOHOTY BCEX KOMMOHEHTOB MPOXEKTopa. YCTPOACTBO
He [I0/KHO YCTaHaBIMBaTbCS C BUANMbBIMM MOBPEXAEHUAMM Kopryca
1 CUNOBOTO Kabensi.
2. C NoMOLLbiO HEOBXOANMbIX UHCTPYMEHTOB 3aKpenuTe MOHTaXHbIN
KPHOK K MOTOJIKY.
3. OneKTprYecKoe NoAKIOYEHNE JOMKHO BbINOMHATLCS
CcreLuancToM C COOTBETCTBYIOLMMM 3N1IEKTPUYECKUMY MpaBamMu.
4. BaxkHO cobntofaTh npaBuibHOe NMOAKIIOYEHUE CUIOBOTO Kabesst.
HenpaBunbHoe NOAKIIIOYEHNE MOXET NMPUBECTU K MOCTOSIHHOMY

PL Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o ZSEiE za-
bronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpadami zuzytego sprze-
tu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac
pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany
do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie
znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie negatywny
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Moga Panstwo przyczyniac¢ sig¢ do
ochrony srodowiskal

EN This labelling indicates the requirement to selectively collect waste
electronic and electrical equipment. Products labelled in this way
must not be disposed of in the same way as other waste under the
threat of a fine. These products require a special form of recycling/
neutralising.

DE Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte
elektrische und elektronische Geréte selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte diirfen nicht zusammen mit normalem Miill
entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese
Produkte erfordern eine spezielle Form der Umwandlung/der Riickge-
winnung/des Recyclings/der Unschadlichbarmachung.

CZ Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebo-
vanej elektrickej a elektronickej techniky. Takto oznacené vyrobky sa
nesmeju, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do obycajnych koSov spolu s
ostatnym odpadom. Tieto vyrobky vyzaduju Specidlnu formu spracova-
nia/spétného ziskavania/recyklingu/utilizacie.

SK Toto znaceni poukazuje na nutnost sberu trideného opotrebovaného
elektro zboZi. Takto oznacené vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi
odpadky, nedodrzeni tohoto zakazu bude trestano pokutou. Tyto vyrobky
musi byt zvlast zracovavany, utilisovany, niceny.

HU Természetvédelmi Rendelet el6irasainak megfeleléen tilos mas hulladék
anyagok kozé tenni az athuzott szemétkosarral megjeldlt elhasznalédott
termékeket. A Felhasznald, ha meg akar szabadulni az elhasznalddott elek-
tromos és elektronikus berendezéseitdl, akkor koteles azokat eljuttatni az
ilyen termékek gy(ijtéhelyeire. A termékben nem talalhatdak olyan veszélyes
alkotéelemek, amelyek kiilondsen negativ hatassal lennének a krnyezetre,
és az emberek egészségi allapotara.

MOBPEXAEHNIO YCTPOIiCTBA.

5. MpoayKT COBMECTUM C iMMEPamW, NPeHasHaueHHbIMM ANs
vcTodHWKoB ceeTa 1-10V. 1151 3aTeMHeHusi NpofyKTa NoAKIoYUTe
LIBYXXKWIbHbIY Kabenb K iMMMeEPY (He BXOAWT B KOMMeEKT). MpoayKT
MOMHO WCrOMNb30BaTh B 6a30BOM BEPCUM 63 3aTEMHEHMS - B 3TOM Crly4ae
Kaberb N1 3aTeMHEHUS JOMKeH OCTaBaTbCA OTKIHOYEHHBIM.

Citeste si urmeaza instructiunile de utilizare:

Risc de electrocutare si incendiu:
1. Verificd completitudinea tuturor elementelor componente ale
proiectorului. Nu se permite montarea dispozitivului cu daune vizibile la
carcasa si cablul de alimentare.
2. Folosind instrumentele necesare, fixeaza céarligul de montare in tavan.
3. Conexiunea electrica ar trebui s fie efectuata de un specialist cu
competente electrice adecvate.
4. Este necesar sa se respecte conectarea corecta a cablului de alimen-
tare. Conectarea incorecta poate duce la deteriorarea permanentad a
dispozitivului.
5. Produsul functioneaza cu variatoare dedicate pentru sursele de lu-
mina cu 1-10V. Pentru a reduce intensitatea luminii produsului, conectati
un cablu cu dous fire la variator (nu este inclus in set). Produsul poate fi
utilizat in versiunea de baza fara reglare a luminii - in acest caz, cablul de
reglare a luminii ar trebui sa rdmana neconectat.

MpouuTaiiTe i ;OTPUMYITECA IHCTPYKLYT 3 eKcnnyaTawyii:

PU3MK ypaXKeHHs1 €NeKTPUYHUM CTPYMOM Ta NOXKeXi:
1. MepesipTe NOBHOTY BCiX KOMMOHEHTIB NpoXeKkTopa. He fo3BoNsETbCA
MOHTaX NPUCTPOIO 3 BUAYMUMM NOLLIKOAXKEHHSIMU KOpIyCy Ta
YKUBWIBHOTO KaBento.
2. 3a LONOMOTOHO HEOBXIHUX IHCTPYMEHTIB 3aKpYyTiTh MOHTaXHWUI 0 CTeN.
3. EneKTpuyHe nigKnoyeHHs NoBUHHO BUKOHYBATUCA CrieLjiasicToM 3
BiAANOBIAHAMY €NEKTPUYHUMU NPaBaMU.
4. BaxIMBO AOTPUMYBATUCS NPABUMLHOTO NiAKMOYEHHS XXMBUIBHOTO
Kabento. HenpasusbHe NiaKIOYEHHS MOXe NPU3BECTU A0 TPUBANOTO
NOLUKOZPKEHHS NPUCTPOLO.
5. MpoAyKT NpaLtoe 3 AUMMEPaMK, NPUSHAYEHUMU 4715 JKepen
cBiTna 3 1-10V. [1nA 3aTeMHeHHs NPOAYKTY NiAKNIONITE ABOXUIbHUIA
Kabenb 10 AuMMepa (He BXOANUTL B KOMMEKT). MpoayKT MoxHa
BWKOPUCTOBYBATU B 6a30Bii1 BepCii 6€3 3aTEMHEHHS - Y LIbOMY
BUMaAKy Kabenb 15 3aTEMHEHHS Ma€e 3a/LUNTUCS HEMIAKTFOUYEHUM.

Perskaitykite ir laiky j j

Elektros smiigo ir gaisro pavojus:

1. Patikrinkite visy projektoriaus komponenty komplektiskuma.
Prietaisas neturi bati sumontuotas su matomais apvalkalo ir maitinimo
kabelio pazeidimais.

2. Naudojant reikiamus jrankius, prisisukite montavimo kabliuka prie luby.
3. Elektros pajungima turéty atlikti specialistas su atitinkamomis
elektros teisémis.

4. Svarbu laikytis tinkamo maitinimo kabelio prijungimo. Netinkamas
prijungimas gali sukelti prietaiso ilgalaikj pazeidima.

5. Produktas veikia su lemputéms skirtais reguliatoriais, skirtais 1-10V
Saltiniams. Norédami sumazinti produkto Sviesos stipruma, prijunkite
dviejy laidy kabelj prie reguliatoriaus (rinkinyje néra). Produkta galima
naudoti pagrindinéje versijoje be Sviesos reguliavimo - Siuo atveju
Sviesos reguliavimo kabelis turi biti neprijungtas.

Ladzu, izlasiet un ieverojiet lietoSanas instrukciju:

Elektriska Soka un ugunsgréka risks:
1. Parbaudiet visu gaismas projektora komponentu pilnigumu. lerici
nedrikst uzstadrt ar redzamam apvalka un barosanas vadu bojajumiem.
2. Ar nepiecieSamajiem instrumentiem pieskravéjiet montazas aki pie
griestiem.
3. Elektrisko pieslégumu vajadzétu veikt specialists ar atbilsto§am

GR Z0ppwva pe TG dlatagelg tov Nopou, ta AHHE (AnopAnta
HAekTpLKOL Kal HAEKTpoVIKOO EEOTIALGHOD), pe TNV ELOLKN

onpavan Tou dlaypappévou Kadou anopplupdTwy, anayopeveTal va
TomoBeTOLVTAL Pafi Pe Ta LTIOAOLTA OLKLAKA anoBAnTa. O XpHoTng
TIOU ETUOUHEL va amoppipel NAEKTPOVIKO 1} NAEKTPLKO EEOTIALOHO
UTIoXpEOVTAL VA TOV TAPASWOEL GE €va amod Ta onpeia GUANOYNRG
HETAXELPLOPEVOL £EOTIALOHOU. O Ttapwy eEOTALOHOG Sev IEPLEXEL
£MUKIVOLVA OLATATLKA TIOL VA £XOULV LOLAITEPA APVNTLKEG ETUMTWOELG
oTOo TEePIBANNOV Kal TNV avepwrivn vyeia.

PT De acordo com as normas da Lei polaca Sobre os Residuos Resul-
tantes da Utilizagdo dos Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (ZSEiE),
os produtos identificados com o simbolo de um caixote do lixo riscado
ndo devem ser eliminados em conjunto com o lixo doméstico comum.
0 utilizador, ao eliminar o equipamento eletronico e elétrico, deve de-
posita-lo num ponto de recolha de equipamento usado. O aparelho ndo
contém componentes perigosos que tenham um impacto particular-
mente negativo sobre o ambiente ou a satide humana.

HR Sukladno odredbama Zakona WEEE direktive, zabranjeno je
stavljanje, uporabnu opremu oznacenu s simbolom s prekrizenim
kanti s kotacima zajedno s drugim otpadom. Korisnik, koji zZeli izbaciti
elektronicku i elektricnu opremu, duzan je se obratiti tocki prikupljanja
koristene opreme. Oprema ne sadrzi opasne komponente koje imaju
posebno negativan utjecaj na okolis i zdravlje ljudi.

RU B COOTBETCTBUM C NONOXEHUAMU 3aKOHa OTXOZAX JNEKTPOHHOTO U
3/1eKTPUYECKOro 060PYA0BaHNs» 3arpeLLaeTcs BbiGpachiBaTb OTXOAbI,
MapK1pOBaHHble CMBOJIOM MepeyYepKHyTOro KOHTeNHepa, BMeCTe C
[ipyrimu otxoaamu. Monb3oBatenb 06513aH CAATb UCTONb30BaHHOE
3NEKTPUYECKOE U BNIEKTPOHHOE 0GOPYA0BAHME B MyHKT MpUeMa OTXOf0B
3/1eKTPOHHOTO U 3NIeKTPUYECKOro o6opyaoBaHus. 06opyaoBaHme He
COAEPXUT OMacHbIX BELLIECTB, OKa3bIBatOLLMX 0COGO OTpULIaTeNIbHOE
B/IMSIHME Ha OKPY>XatOLLYIO Cpefly 1 3[10pOBbe NIOAEN.

RO In conformitate cu prevederile Legii privind deseurile, este
interzisa punerea echipamentului uzat cu simbolul unui cos de gunoi
barat impreuna cu alte deseuri. Utilizatorul, care doreste s& elimine
echipamentele electronice si electrice, este obligat sa le returneze la
un punct de colectare a echipamentului uzat. Echipamentul nu contine

LED-POL Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cia Sp. k.
ul. Kustronia 40, 43-300 Bielsko-Biata, tel.: +48 33 822 63 00

elektriskam pilnvaram.

4. Svarigi ievérot pareizu baro$anas vada pievieno$anu. Nepareiza
pievieno$ana var radit ierices pastavigu bojajumu.

5. Produkts darbojas ar 1-10V avotiem paredzétiem intensitates regula-
toriem. Lai samazinatu produkta gaismas intensitati, pieslédziet divvadu
vadu pie regulétaja (komplekta nav iekjauts). Produktu var izmantot
pamata versija bez gaismas regulé$anas - Saja gadijuma regulésanas
vadam vajadzétu palikt nepieslégtam.

Palun lugege ja jargige kasutusjuhendit:

Elektriloogi ja tulekahju oht:
1. Kontrollige valgusti kdigi komponentide taielikkust. Seadet ei tohi
paigaldada nahtavate korpus- ja toitejuhtme kahjustustega.
2. Kruvige lakke kinnituskonks vajalike tooriistade abil.
3. Elektriline Gihendus peaks olema teostatud spetsialisti poolt, kellel on
vastavad elektrilised digused.
4. On oluline jargida diget toitejuntme tihendust. Vale (ihendamine vaib
pohjustada seadme piisivat kahjustamist.
5. Toode t66tab koos 1-10V allikatele m&eldud pimenditega. Toote
tumendamiseks tihendage kahestidameline juhe pimendiga (komplektis
pole). Toote saab kasutada pdhiversioonis ilma tumendamiseta - sel
juhul peaks tumendamisjuhe ja@ma iihendamata.
m Venligst laes og felg brugsanvisningen:

Risiko for elektrisk stgd og brand:
1. Kontroller fuldsteendigheden af alle komponenter i belysningsarma-
turet. Enheden ma ikke monteres med synlige skader pa kabinettet og
strgmkablet.
2. Skru monteringskrogen fast til loftet med de ngdvendige vaerktgjer.
3. Elektrisk tilslutning skal udfgres af en specialist med de rette elek-
triske befgjelser.
4. Det er vigtigt at overholde korrekt tilslutning af strgmkablet. Forkert
tilslutning kan medfgre permanent beskadigelse af enheden.
5. Produktet fungerer med deempere dedikeret til 1-10V kilder. For at deempe
produktet skal du tilslutte en to-lederledning til deemperen (ikke inkluderet
i seettet). Produktet kan bruges i grundversionen uden deempning - i dette
tilfeelde skal deempningsledningen vaere ikke-tilsluttet.

Vanligen l&s och folj bruksanvisningen:

Risk for elektrisk stot och brand:
1. Kontrollera att alla delar i belysningsarmaturen &r komplett. Enheten
far inte monteras med synliga skador pa héljet och strémkabeln.
2. Skruva fast monteringskroken i taket med nodvandiga verktyg.
3. Elektrisk anslutning bor utforas av en specialist med rétt elektriska
behdrigheter.
4. Det &r viktigt att folja korrekt anslutning av stromkabeln. Felaktig
anslutning kan leda till permanent skada pa enheten.
5. Produkten fungerar med dimmerar dedikerade till 1-10V kéllor. Fér
att dimma produkten, anslut en tva-ledarledning till dimmern (ingér ej i
kitet). Produkten kan anvéndas i grundversionen utan dimning - i detta
fall bor dimmerkabeln forbli oansluten.
m Vennligst les og fglg bruksanvisningen:

Fare for elektrisk stgt og brann:
1. Sjekk at alle komponenter i belysningsarmaturet er komplett. Enheten
ma ikke monteres med synlige skader pa kabinettet og stremkabelen.
2. Skru montasjekroken fast i taket med ngdvendige verktgy.
3. Elektrisk tilkobling ber utfgres av en spesialist med riktige elektriske
kvalifikasjoner.
4. Det er viktig & folge riktig tilkobling av stramkabelen. Feil tilkobling kan
fore til permanent skade pé enheten.
5. Produktet fungerer med dimmere dedikert til 1-10V kilder. For &
dempe produktet, koble til en to-lederledning til dimmeren (ikke inkludert
i settet). Produktet kan brukes i grunnversjonen uten demping - i dette
tilfellet bgr dimmerledningen vaere ubrukt.

componente periculoase care au un impact deosebit de negativ asupra
mediului si sénatatii umane.

UA Lle no3HayeHHsi BKa3ye Ha HeOOXiAHICTb BiAGOPY BiAXOAIB
€1eKTPOHHOrO Ta e/IeKTPUYHOro 061aiHaHHA BUGIpKoBO. MpoayKTh,
NO3HayeHi TakKM YMHOM, He MOBUHHI BUKMAATUCA Tak CaMo, AK iHLWi
BifIXOAM Nif 3arpo3oto Wwrpady. Lii npofykTv BUMaratoTb crewianbHol
dopmu nepepobku abo HerTpanisawii.

LT Sis zyméjimas reiskia reikalavima atskiromis priemonémis surinkti
naudotg elektronineg ir elektring jranga. Produktais, pazymétais Siuo
bidu, negalima atsikratyti tokiu pat badu kaip kitais atliekomis dél
baudy grésmés. Sie produktai reikalauja specialios perdirbimo/ neutra.

LV Sis markéjums norada uz prasibu selektivi savakt atkritumus no
elektroiekartam un elektriskajiem iekartam. Produktus, kas ta ir markéti,
nedrikst likvidét tapat ka citus atkritumus, draudot soda nauda. Siem
produktiem nepiecieSama ipasa parstrade/neitralizésana.

EE See margistus néitab vajadust elektroonika- ja elektriseadmete
jaatmete selektiivseks kogumiseks. Selle margisega tooteid ei tohi dra
visata samamoodi nagu muid jagtmeid, muidu dhvardab trahv. Nende
toodete jaoks on vajalik eriline ringlussevott/neutraalsustamine.

DK Denne maerkning angiver kravet om selektiv indsamling af affald
fra elektronisk og elektrisk udstyr. Produkter, der er meerket pa denne
maéde, mé ikke bortskaffes p4 samme méde som andet affald under
trussel om bpde. Disse produkter kraever en szerlig form for genanven-
delse/neutalisering.

SE Denna markning indikerar kravet pa att selektivt samla in avfall
fran elektronisk och elektrisk utrustning. Produkter som &r markta pa
detta sétt far inte kastas p4 samma s&tt som annat avfall under hot
om boter. Dessa produkter kréaver en sarskild form av atervinning/
neutratisering.

NO Denne merking indikerer kravet om selektiv innsamling av avfall
fra elektronisk og elektrisk utstyr. Produkter som er merket pa denne
maéten skal ikke kastes pa samme mate som annet avfall under
trusselen om en bot. Disse produktene krever en spesiell form for
gjenvinning/neytralisering.
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